PARISH INFORMATION

FONTANA PARISH OFFICE
7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336
P: 909-822-4732 F:909-822-0620

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch

RIALTO PARISH OFFICE
222 E. Easton St., Rialto, CA 92376
P: 909-421-7030 F:909-421-1374

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00-1:00pm daily for lunch 3

Website: stjohnxxiii.net
Email: StjohnXXlli@sbdiocese.org

Facebook:
@St.John.XXIll.Catholic.Community

Instagram: stjohn23parish

ADMINISTRATION
Pastor, Rev. Cletus Imo

Parochial Vicar
Rev. Jacob Thomas Vettathu, MS
Rev. Abil Raj Pannerselvam, HGN

Deacons “DO YOU NOT YET HAVE FAITH?” —MK 4:40

Jose Bonilla
12™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

Juan Carlos Viveros
¢AUN NO TIENEN FE?” —MC 4, 40

12° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

EXCERPTS FROM THE LECTIONARY FOR MASS ©2001, 1998, 1970 CCD. LECCIONARIO Il © 1987 COMISION EPISCOPAL DE PASTORAL LITURGICA DE LA CONFERENCIA DEL EPISCOPADO MEXICANO. ©LPi

RESURRECTION ACADEMY ST.VINCENT DE PAUL
Pre-School thru Grade 8 i HELPLINE

Our EMERGENCY number is ONLY
to be called outside working hours

Principal e Q¢

(after 4pm) for SICKENESS ONLY . 5 >\ p: 951-328-3112
Ms. Madel Th g EBH

Fontana/Rialto (909) 441-9443 e o <w/

p: 909-822-4431 e,

website:www.resurrectionacademy.net




Office Secretary

Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana
Office Manager

Aaron G. Colin (Ext. 221) - Fontana
Office Assistant

Net Jay (Ext. 110) -Fontana
Administrative Assistant

Lidia Morales -Rialto

Youth & Confirmation Minister
Syahryl Norman bin Yazid -Rialto
Melissa Geier (Ext. 112) -Fontana
Director of Religious Education
Guadalupe Huerta (Ext. 113) - Fontana
Religious Education Assistant
Israel Huerta (Ext. 113) - Fontana

Readings of the Week
Lecturas de la Semana

Sunday-Domingo:Jb 38:1, 8-11,
Ps/Sal 107:23-24, 25-26, 28-29, 30-31
[1b]/2 Cor 5:14-17,Mk/Mc 4:35-41

Monday/Lunes: Gn 12:1-9,
Ps/Sal 33:12-13, 18-19, 20 and 22
[12],Mt 7:1-5

Tuesday/Martes: Gn 13:2, 5-18,
Ps/Sal 15:2-3a, 3bc-4ab, 5 [1b],
Mt 7:6, 12-14

Wednesday/Miercoles: Gn 15:1-12,
17-18,Ps/Sal 105:1-2, 3-4, 6-7, 8-9 [8a],
Mt 7:15-20

Thursday/Jueves: Vigil/Vigilia:
Jer 1:4-10,Ps/Sal 71:1-2, 3-4, 5-6, 15,
17 [6b], 1 Pt 1:8-12,Lk/Lc 1:5-17
Day/Dia: 1s 49:1-6,Ps/Sal 139:1-3,
13-14, 14-15 [14a],Acts/Hch 13:22-26,
Lk/Lc 1:57-66, 80

Friday/Viernes: Gn 17:1, 9-10,
15-22,Ps/Sal 128:1-2, 3, 4-5 [4],
Mt 8:1-4

Saturday/Sabado:Gn 18:1-15,
Lk/Lc 1:46-47, 48-49, 50 and 53, 54-55
[cf. 54b], Mt 8:5-17

Next Sunday/Proximo Domingo:
Wis 1:13-15; 2:23-24/Ps 30:2, 4, 5-6,
11, 12, 13 [2a]/2 Cor 8:7, 9, 13-15,
Mk/Mc 5:21-43 or 5:21-24, 35b-43
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JLSY SO, YOUR LIGHT
MUST SHINE BEFORE
OTHERS, THAW THEY MAY
SEE YOUR GOOD DEEDS
AND GLORIFY YOUR
HEAVENLY FATHER.
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MATTHEW 5:16
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FONTANA CENTER RIALTO CENTER

5:30pm { Rhodante Moreno Conlu, RIP

4:30pm T Philomena & Norman Echlin, RIP
7:00pm t Juan Eduardo Olmedo, RIP

7:30am- St. John XXII, PRO-POULO

7:00am— Eugenio Torres
Bendiciones de Cumplearios

& 10:30am- En agradecimiento Jose Wilfred
tJavier Lopez, RIP Iglesias
9:00am 1 Alejandro O. Galicia, RIP

9:00am 1 Albert Flores Sr., RIP

12:00pm tVeronica Hernandez, RIP

11:00am— Andrea & Giovanni Perez

Ist Wedding Anniversary 8:00am  Richard Vrdenburg, RIP

1:00pm fAntonio Valdez, RIP

6:00pm-— Sr. Abel & Abel Dominguez 8:00am {Dora Meyer, RIP

Bendiciones de Cumplearios

8:00am fJames Herbert Jay, RIP
7:30am t Ramon Perez, RIP

7:30am-Samuel Pinedo & Robertina Pinedo
Por su salud

7:30am 1 Juana Reyes, RIP

7:30am 1 Georgina Perez, RIP

8:00am- All souls in purgatory, RIP

8:00am * Louis & Elisa Saucedo, RIP

8:00am t Erik Ramirez, RIP

7:30am tVidal Carrillo Carrillo, RIP
& tDiego Carrillo, RIP




QUIET, BE STILL

We hear in today’s first reading the agony of Job and the
difficulties facing his household. He was known for being faith-
ful and patient. But in the several chapters preceding the one we
read at this Mass; Job’s patience ran out of gas. He started com-
plaining and demanding some answers from God as to why he
was suffering all these things (Job 3:11; 7:20; 13:3). God’s re-
sponse to his demands came in the form of questions about the
mysteries of creation. These questions are meant to lead the read-
er of the book of Job to a sense of trust that God is in control of
all things.

In the Gospel, we also hear the cries of the disciples
about to be swallowed up by the storm waves and their complaint
about Jesus’ seeming insensitivity. This passage of the Gospel
describes how at the end of a day of teaching in Jesus’ ministry,
he entered the boat with his disciples across the sea of Sea of Gal-
ilee. As they sailed along, they met severe storm waves. The
disciples of Jesus were frightened by the sudden storm while Je-
sus was sleeping, untroubled by what was going on around him.
This Gospel passage describes how Jesus calmed the storm at this
Sea of Galilee.

The surprise in the two incidents of Job and the disciples
is that before their misfortunes, Job had a good life and happy
family and the disciples set out on a cruise with joy after the day’s
preaching. They did not envisage or foresee any danger — only
happiness and great accomplishments. But later in the day the
tide turned against them, and they started to learn the big lesson
of life, namely, that no accomplishment is easy. It is one thing to
desire the gold and another thing to courageously go through the
heat of producing it.

How did they respond to their trials? Job responded with
agony, anger and agitation. The disciples responded with fear,
anxiety and finger pointing. They feared for their lives even
though their Lord and Master was with them in the boat. This
goes to teach us that trials are intimidating. When they strike,
they dispossess their victims and leave them vulnerable. The next
thing is to begin to feel abandoned and begin to grumble against
God.

Like Job and the disciples, we too have our own prob-
lems. Some of us have lost dear ones, property, marriage, job,
position, and fortunes, to the pandemic. We still hear the voices
of those invaded by the storms of life and the cry of Job in those
who are living in fear due to sickness. We feel the cry of Job
within ourselves when we become seriously ill or bereaved; when
our marriage breaks up or a friend is unjustly treated, when we
experience discrimination. At such circumstances we too respond
with anger, pointing accusing finger at others or blaming God for
our failures. Often, we feel God has abandoned us and threaten to
leave the Church.

The good news today is that God has not given up on us.
As he heard the disciples overtaken by storm and rescued them,
so he still hears us and reaches out to us through the Church.
Whenever we encounter trouble, the Lord is there with the same
reassuring message: "It is I, do not be afraid.” What then is need-
ed is not fear but faith. It is a moment to seek the Lord with every
fiber of our being, praying, worshipping, and praising him, wait-
ing on him, and standing upon his word whether his Presence is
felt or not. Instead of asking why me, as many do, we strive to
see our trial as what God can use to strengthen our faith and de-
velop our character; and also strive to accept the truth that God
loves us and desires our well-being, our safety, and our joy.
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Homily Reflection by Fr. Imo

SILENCIO, ESTATE QUIETO

Escuchamos en la primera lectura de hoy la agonia de
Job y las dificultades que enfrenta su hogar. Era conocido por ser
fiel y paciente. Pero en los varios capitulos que preceden al que
leemos en esta Misa; A Job se le acabo la paciencia. Comenzo a
quejarse y exigir algunas respuestas de Dios sobre por qué estaba
sufriendo todas estas cosas (Job 3:11; 7:20; 13: 3). La respuesta
de Dios a sus demandas llegd en forma de preguntas sobre los
misterios de la creacion. Estas preguntas estan destinadas a llevar
al lector del libro de Job a un sentido de confianza en que Dios
tiene el control de todas las cosas.

En el Evangelio, también escuchamos los gritos de los
discipulos a punto de ser tragados por las olas de la tormenta y su
queja por la aparente insensibilidad de Jesus. Este pasaje del
Evangelio describe como al final de un dia de ensefianza en el
ministerio de Jesus, entrd en la barca con sus discipulos al otro
lado del mar de Galilea. Mientras navegaban, se encontraron con
fuertes olas de tormenta. Los discipulos de Jesus se asustaron por
la repentina tormenta mientras Jesis dormia, sin preocuparse por
lo que sucedia a su alrededor. Este pasaje del Evangelio describe
como Jesus calmo la tormenta en este Mar de Galilea.

La sorpresa en los dos incidentes de Job y los discipulos
es que antes de sus desgracias, Job tenia una buena vida y una
familia feliz y los discipulos partieron en un crucero con alegria
después de la predicacion del dia. No previeron ni previeron
ningun peligro, solo felicidad y grandes logros. Pero mas tarde en
el dia la marea se volvio contra ellos, y comenzaron a aprender la
gran leccion de la vida, a saber, que ningun logro es facil. Una
cosa es desear el oro y otra cosa es pasar valientemente por el
calor de producirlo.

(Como respondieron a sus pruebas? Job respondié con
agonia, ira y agitacion. Los discipulos respondieron con miedo,
ansiedad y acusaciones. Temian por sus vidas a pesar de que su
Sefior y Maestro estaba con ellos en la barca. Esto nos ensefia que
las pruebas intimidan. Cuando atacan, despojan a sus victimas y
las dejan vulnerables. Lo siguiente es comenzar a sentirse aban-
donado y comenzar a quejarse contra Dios.

Como Job y los discipulos, nosotros también tenemos
nuestros propios problemas. Algunos de nosotros hemos perdido
a seres queridos, propiedades, matrimonio, trabajo, posicion y
fortunas a causa de la pandemia. Todavia escuchamos las voces
de los invadidos por las tormentas de la vida y el grito de Job en
los que viven con miedo debido a la enfermedad. Sentimos el
grito de Job dentro de nosotros mismos cuando enfermamos
gravemente o sufrimos un duelo; cuando nuestro matrimonio se
rompe o0 un amigo es tratado injustamente, cuando experimen-
tamos discriminacion. En tales circunstancias, nosotros también
respondemos con enojo, acusando a otros con el dedo o culpando
a Dios por nuestros fracasos. A menudo, sentimos que Dios nos
ha abandonado y amenaza con dejar la Iglesia.

La buena noticia hoy es que Dios no se ha rendido con
nosotros. Asi como escuch6 a los discipulos alcanzados por la
tormenta y los rescatd, €l todavia nos escucha y se acerca a no-
sotros a través de la Iglesia. Siempre que nos encontramos con
problemas, el Seflor esta alli con el mismo mensaje tranquiliza-
dor: "Soy yo, no temas". Entonces lo que se necesita no es miedo,
sino Fe. Es un momento para buscar al Sefior con cada fibra de
nuestro ser, orando, adorandolo y alabandolo, esperando en El y
manteniéndonos firmes en su palabra, se sienta o no su Presencia.
En lugar de preguntarnos por qué yo, como muchos lo hacen, nos
esforzamos por ver nuestra prueba como lo que Dios puede usar
para fortalecer nuestra fe y desarrollar nuestro caracter; y también
nos esforzamos por aceptar la verdad de que Dios nos ama y
desea nuestro bienestar, nuestra seguridad. y nuestra alegria.



Community News This Week

PRAYER FOR OUR SICK
“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” Please call the PARISH LITURGICAL CALENDAR
parish office, to add a person to the prayer list. Due to the many pray-
er requests, the name will remain on the list for 4 weeks. If additional 1 St. Justin, Martyr
prayers are needed, call to re-submit the name. Thank You & May
God Bless j{ou' 3 St. Charles Lwanga and Companions, Martyrs
ORACION POR NUESTROS ENFERMOS
" ., .. . 5 St. Boniface, Bishop and Martyr
Por favor oren por la sanacion de nuestra familia y amigos” Por
favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una persona a la . .
lista de oracion. Debido a las numerosas solicitudes de oracion, el 6 Corpus Christi — Solemnity of the Most Holy Body and
nombre permanecera en la lista durante 4 semanas. Si se necesita Blood of Christ
oracioén adicional, llame para volver a poner el nombre a la lista.
Gracias y Que Dios le Bendiga. 8 St. Joseph Parish Mass Fontana
JUNE: Dagoberto, Jose Portillo, Rebeca & Family,
Diann Hardwick, Michael Hardwick, Esperanza Nava, Jesus Nava, 11 The Solemnity of the Most sacred Heart of Jesus
Kyle Bankes, Carl Jean Boyd. L.
12 The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary,
MAY: Sr.,Eric Allan, Adilene Ramos, Rosario Santos, Memorial
Eddie Gonzalez ,Christina Squires, Martha Soria, Marisela Cruz. 18 st. Joseph Parish Mass Rialto
20 Father’s Day
20 Father’s Day Collection for Retired Priests
21 St. Aloysius Gonzaga
22 St. Thomas More, St. John Fisher & St. Paulinus of

Nola, Martyrs

24 The Solemnity of the Nativity of St. John the Baptist

1 W

God and Father of all creaé’h,

g 26-27 Grand Raffle Kickoff
¢ come before you today with humble

hearts. 28 St. Irenaeus, Bishop and Martyr
You are our model of a loving father.
When we fail and fall short of your 29 Saints Peter and Paul, Apostles, Solemnity

expectations, you are always there at the end

of the day with open arms, ready to heal the
cuts and scrapes of the day and to encourage
us to try again and not to give up.

We have a 2nd collection for
Retired Diocesan Priests this
weekend June 19th & 20th.

We hold up these men in our midst who act in
the world as fathers to their children or
models of fathers for others.

Bless them in their moments of doubt and
frustration with their children.

Tenemos una segunda colecta para
los Sacerdotes Jubilados Diocesanos

este fin de semana 19 y 20 de junio.

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest,
F&n s deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual
AT Misconduct Hotline 1-888-206-9090

Give them warm and open hearts to forgive
failures. Provide them with the words needed
for encouragement and perseverance.

We ask all this in the name of Jesus.
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de un
sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa de
Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090

Amen.

Fontana/Rialto, California | 4



Community News Continued

St. John XXIII Catholic Community Ministries

Worship and Spiritual Life

Liturgical Ministries- Fontana/Rialto
Divine Mercy-Rialto

Altar Rosary Society- Fontana

Rosary Makers-Rialto

Grupo de Oracion Resurreccion-Fontana
Family Intercessors of the Lamb- Fontana
Grupo de Oracion ‘Dios esta Aqui’-Fontana
Morning Glories-Rialto

World Apostolate of Fatima-Rialto

Community and family Life
Minsterio Familiar-Rialto

Casa Dos-Fontana

Encuentro Matrimonial-Fontana
Guadalupanas-Rialto

Ministerio Hispano-Fontana
Filipino Ministry

Youth Ministry- Fontana/Rialto

Service Pastoral Care
St. Vincent de Paul-Rialto
Food Pantry ministry-Fontana

Co-responsibility administration
Pastoral Council

Finance Council
Fundraiser/Annual fest Committee
Knight of Columbus-Fontana
Church Cleaning Group-Fontana

Evangelization

Resurrection Academy-Fontana
Religious Education-Fontana/Rialto
Quinceafiera Ministry-Fontana
Small Faith Community-Fontana

-

YOUR ::
DONATIONS

TO OUR
PARISH
COMMUNITY" *
AN Sy S o —
NEEDED =
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Support our church today using your debit or
credit card or checking or savings account.

Visit www. Stiohnxxiii.net
and click Give Online.

e Set up your account.
Choose a payment option and
customize your donation.

5 | St.John XXIII Catholic Community

Contact our Customer
Support Team at
weshare®@4lpi.com

New Parochial Vicars Beginning
July 1° 2021

Nuevos Vicarios Parroquiales Comenzando
el lero. de Julio 2021

Fr. Yovanny Acosta is originally
from Colombia; and he comes to us
after ministering with Fr. Erik in
The Holy Name of Jesus parish in
Redlands.

He speaks Spanish and English,
and he will be joining our St John
XXII Catholic Community
starting July Ist 2021.

El Padre Yovanny naci6 y creci6 en Colombia; y
viene a nosotros después de servir como vicario con
P. Erik en la parroquia de Holy Name of Jesus en
Redlands.

Habla espaiol e inglés. P. Yovanny esta entusiasmado
por servira nuestra comunidad de San Juan XXIII
empezando el 1ro de Julio 2021.

Rev. Suresh Manickam, HGN

Is originally from India and comes
to us after ministering as parochial
vicar in St. Mary Catholic Church
in Fontana.

He speaks Spanish and English,
and he will be joining our St John
XXIII Catholic Community start-

ing July 1st 2021.

El Padre Suresh naci6 y creci6 en India; y viene a
nosotros después de servir como vicario en la
parroquia de St. Mary Catholic Church en Fontana.
Habla espaiol e inglés. P. Suresh estd entusiasmado
por servir a nuestra comunidad de San Juan XXIII
empezando el 1ro de Julio 2021.

“
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END OF THE FISCAL YEAR REPORT (2)
VACCINATION PERCENTAGE RATE

WEST END AND SAN BERNARDINO VICARIATES

The Table below has a message for some of the parishes where the vaccination rates are low. The parish-
es ( ) are in the ‘high-risk’ zip code ID for less than 25% vaccination rates. The problem
with this is that parishes in yellow may continue to keep the mask requirement and other stringent
requirements after the full re-opening until such a time when their zip code exceeds 35% vaccination
rate-modicum risk.

La siguiente tabla tiene un mensaje para algunas de las parroquias donde las tasas de vacunacion son
bajas. Las parroquias estan en el codigo postal de identificacion de "alto riesgo"
para tasas de vacunacion inferiores al 25%. El problema con esto es que las parroquias en amarillo
pueden continuar manteniendo el requisito de la mascara y otros requisitos estrictos después de la reap-
ertura completa hasta el momento en que su cddigo postal supere el 35% de tasa de vacunacion, riesgo
minimo.

WEST END SAN EERNARDINO

FParish

Parish .
1. St Peter & St. Paul, Alta Loma .
2. St Charles Borromeo. B|ogmingtgn 2. St. Kateri Tekakwitha, Beaumont
3. Our Lady of Guadalupe, Chino R e i
: y ad 4. Immaculate Conception, Colton
4. St Margaret Mary, Chino 5. San Salvador, Colton
5. St Paul the Apostle, Chino Hills 6. St. Frances Xavier Cabrini, Crestline
7. Christthe Redeemer, Grand Terrace
6. St Oscar Romero, Eastvgle 8. St Adolaxdo, Highland
7. St John XXIII, Fontana/Rialto 9. St. John Bosco Mission, Highland
8. St George, Fontana 10. Our Lady of the Lake, Lake Arrowhead
9. St Joseph, Fontana 11, St. Joseph the Worker, Loma Linda
b L I 12. The Holy Name of Jesus Catholic Community, Redlands
1. San Secondo D'Astl, Guasti _ 13. St Catherine of Siena, Rialto
12._Our Lady of Lourdes, Montcialr 14, St Anne in the Mountains, Running Springs
13. Our Lady of Guadalupe, Ontario 15. Our Lady of Guadalupe, San Bernardino
14. St. Elizabeth Ann Seton, Ontario 16. Our Lady of Hope, San Bernardino
19. St George, Ontario 17. Our Lady of the Assumption, San Berardino
6. Our Lady of Mount Carmel, Rancho Cucamonga g ~oyr Lady of the Rosary Cathedral, San Bemardino
17. Sacred Heart, Rancho Cucamonga :
19. St. Anthony. San Bernardino
18. St Anthony, Upland 20. St. Bemardine, San Bemardino

9. St. Joseph, Upland 21. St Frances Xavier Cabrini, Yucaipa

*EE* Those who have not been vaccinated are therefore encouraged to consider taking
the vaccine for our best interest.

6 | St.John XXIll Catholic Community



sy Community News Continued
DIOCESE OF SAN BERNARDINO

OFFICE OF THE BISHOP

Hello friends, this is Bishop Alberto Rojas.

We are starting to see the light at the end of the tunnel in this pandemic. We thank God, and we also know that
we have work left to do to make our communities safe.

| want fo ask the Catholic faithful and all people of goodwill to receive the COVID-19 vaccine as soon as
possible. Right now, this is the best way to prevent the spread of the virus, o protect ourselves and our loved
ones from sickness, and to retum our society to normalcy.

| received the vaccine, myself, and | want lo be dear that it is morally acceptable for Catholics o be
vaccinated. It protects the health and life God has given us.

Please also continue to take health and safety precautions.
We're almaost there, friends. We just have to keep our eye on the ball.
May God bless you

Saludos Amigos, yo soy el Obispo Alberto Rojas.

Demos gracias a Dios porgue comenzamos a ver la luz, al final del tnel, de esta pandemia. Les recuerdo que
todavia tenemaos mucho trabajo para hacer nuestras comunidades seguras.

Pido a los fieles Catdlicos y a todas las personas de buena voluntad que reciban la vacuna del COVID-19 tan
pronto s2 les haga disponible. Hasta este momento, la vacunacidn es la mejor manera de prevenir la
propagacion del virus. Con la vacuna nos protegemos a nosotros y a nuestros seres queridos de la
enfermedad, asl nuesira sociedad volver a la normalidad.

Yo ya recibi la vacuna, y quiero dejar claro que es moralmente acepiable para los Catdlicos recibir la vacuna y
proteger la salud y [a vida que Dios nos ha dado

Por favor, guarden medidas de salud y seguridad
Amigos, Ya casi llegamos. Solo tenemaos que mantener nuestros ojos fijos en la meta.
Que Dios los bendiga

1201 EAST HIGHLAND AVENUE, SAN BERNARDING, (A 92404
W Toepvone (009) 4755112 # Fax (000) 47655100 W EMAIL: BPOFFICEESBOIOCESE ORG

St. John XXIIl Fontana/Rialto | 7



School News

'Registration $50.00 per student
Fees: $175.00 per week

Summer school dates June 28th through August 13th

Focus will be on English and Reading (morning session)
Afternoon session will be STEM/Computer Program

Hours are from 8:00 am to 4:00 pm
No school on Friday July 2nd and Monday July Sth

Student Name:
Grade Entering Fall 2021:

Students do not have to attend the entire month. You can
sign up on a weekly basis.

Free dress will be allowed; students must bring their own
lunches, and snacks

CATHOLIC SCHOOL

FULL DAY
PRE-SCHOOL (2 TO 5 YRS)
FULL DAY T-KINDER - KINDER
1ST GRADE - 8™H GRADE

— e Deo.c TS

OPEN
ENROLLMENT

CONTACT US @ (909) 822-4431
17434 MILLER AVENUE, FOMNTAN.A
VWWAW. RESURRECTIOMNACADEMY.NET &
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Re-Opening Guidelines for Worship

Effective June 19, 2021, all parishes within the
Diocese of San Bernardino may operate under the
sacramental/liturgical/worship guidelines contained
as follows:

1. Vaccinated persons may not wear masks in
Church.

2. Ushers/volunteers/extraordinary ministers of the
Eucharist are strongly encouraged to wear masks
when serving.

3. Those serving Communion may now say: “The
Body of Christ” to each communicant who then
responds, “Amen.”

4. Altar Servers can resume — no restriction.

5. Bulletins: No restrictions

6. Hospitality: No self-help; servers continue to
wear masks and gloves.

7. Physical Distance: Three (3) feet separation rec-
ommended.

8. Offertory: No restrictions

9. Our Father Recitation: Refrain from holding
hands with the other person.

10. Private Prayer/Devotion: No restrictions

11. Recessional: No restrictions

12. Sign of Peace: Permitted without any physical
contract or touching.

13. Singing by Cantors: No restrictions

14. Singing by Choirs: No restrictions

15. Singing by Assembly: No restrictions

16. Visits to Homebound: Permitted

17. Votive Candles: No restrictions

18. Weddings: No restrictions

Given these relaxed re-opening standards, it is of
critical importance that when any parishioner or
parishioners are ill, or if a member of their household
is ill that such a person or persons should remain at
home, and not come to any Church celebrations until
they become well. This is to be taken seriously as
the pandemic continues to threaten certain communi-
ties within Riverside and San Bernardino counties.

e @ i

WASH YOUR DON'T TOUCH KEEP YOUR
HANDS YOUR FACE DISTANCE
LAVENSE LAS NO TOQUEN MANTENGAN

MANOS SU CARA LA DISTANCIA

Go to www.parishesonline.com to view your

ECAUSE VIBRANT
@ ESU{;%?‘FES METT;}'ER church bulletin and stay up to date.

Community News Continued

COMING SOON
2021 GRAND RAFFLE FUNDRAISER

KICK-OFF DATE JUNE 26-27, 2021

2ND PRIZE: $2000.00

3RD PRIZE: $1000.00

St. John XXl Catholic Community is excited to announce our fundraiser of the year,  raffle!
The winning ticket will be chosen on Sunday October 10, 2020, The prizes are 1* prize
$3000,00; 2 prize $2000.00, 3 prize $1000.00, plus consolation prizes. The tickets will be
sold in the office, parish website and after masses. For More information please coll our
parish office or visit our website: www.StiohnXXIlL.net

La comunidad catolica de St. John XXIll se complace en anunciar nuestra recaudacion de
fondos del ario, juna rifa! El boleto ganador se elegira el domingo 10 de octubre de 2021, Los
premios son el 1er premio $3000,00; 2do premio $ 2000,00, 3er premio $ 1000,00, mds
premios de consolacidn, Los boletos se venderdn en lo oficing, o través del sitio web y después
de los misas Para obtener mas informacion, llame a nuestra oficing parroguial visite nuestro

sitio web: www.StiohnXXllL.net
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MASS SCHEDULE

HORARIO DE MISAS

FONTANA CENTER

DAILY MASS: MONDAY, WEDNESDAY 7:30AM - ENGLISH & FRIDAY Bilingual 7:30AM
MISA DIARIA: MARTES y JUEVES 7:30AM-ESPANOL
SATURDAY/SABADO

SUNDAY/ DOMINGO
5:30PM— ENGLISH MASS ) -
(ndour & Live Stream) 7:00AM- MISA EN ESPANOL
7:00PM— MISA EN ESPANOL e 9:00AM- (}}}jﬂ%ﬁi{};}}ﬁss
(Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)

11:00AM- ENGLISH MASS

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 1:00PM- MISA EN ESPANOL
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

(Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)
Tuesday/Martes 8:00am-12noon (Indoor/adentro de la Iglesia)
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

6:00PM— MISA EN ESPANOL

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

RIALTO CENTER

DAILY MASS/ MISA DIARIA: MONDAY-SATURDAY 8:00AM-ENGLISH
SATURDAY/SABADO

4:30PM—- ENGLISH MASS

SUNDAY/DOMINGO
7:30AM- ENGLISH MASS
9:00AM- ENGLISH MASS

10:30AM- MISA EN ESPANOL
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 12:00PM- MISA EN ESP ANOL
Friday/Viernes8:00am-12:00pm (Indoor/ adentro de la Iglesia)

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm
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